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PODER

Sr. CONSUL DEL ECUADOR ACREDITADO EN JAPON

Sirvase extender en su registro de escrituras pdblicas una de poder especial que otorga “SUNAMI

INDUSTRY CO,, LTD.” debidamente representada por su Director Gerente Sr. RYOICHI SEKI de

nacionalidad Japonesa, de profesién empresario de estado civil casado, identificado con Pasaporte

N° TK6657527, con domicilic en Asahiku Imaichi 2-22-12, Osaka, Japén, debidamente facultado
segin poder inscrito en la oficina Osaka del Ministerio de Justicia, a quien en adelante se le

denominari El PODERDANTE.

A favor de la Sra. GLADYS EDITH OLIVARES HURTADO de nacionalidad Ecuatoriana,
identificada con Cedula de Identidad N°® 020171701-4, estado civil casada, con domicilio en el Cjto.
San Sebastian del Norte, Blg. 03 dep. 5B, ubicado en la calle Av. De los Eucalitos y Jorge Perez
Concha, Quito, Ecuador, a quien en adelante se le denominarda LA APODERADA conforme a las
siguientes clausulas:

PRIMERA: EL PODERDANTE, por el presente instrumento conviene en otorgar en forma
unilateral PODER GENERAL Y ESPECIAL g favor de LA APODERADA, para que en su nombre y

representacion pueda realizar las siguientes facultades:

1.1 Compra y venta de las acciones de la Empresa NIPPONAUTO S. A,, identificada con RUC N°
1791714946001 con direccion en Edificio La Castellana Planta Baja, Ingraterra N31-20 y Vancouver,
Benalcazar, Quito, Ecuador, de la cual formara parte mediante la capitalizacién de acreencias, asi

mismo podra firmar los libros y registros de anotacién y transferencia de acciones.

1.2 LA APODERADA queda facultada para suscribir los documentos privados y publicos, minutas,
escrituras publicas, sean primigénias o sus aclaratorias y ademas todo lo que fuese necesario para
modificar Jos estatutos de la empresa especialmente los referidos a la modificacion patrimonial,

s, decir aumento y disminucién del capital de Ia empresa NIPPONAUTO S. A.

1.3 También podra ejercer todas las facultades establecidas en los estatutos de dicha empresa en su

calidad de accionista mayoritaric incluyendo la conformacién del directerio y la gerencia general.




1.4 Ante la Superintendencia de Compaiiias, la Administracién tributaria (SRI) La Camara de
Comercio:

Realizar pagos y cualquiera de los tramites que resulten necesarios ante dichas entidades y.que
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requieran de su participacién. En los procedimientos administrativos que se pu gﬂ'éeg’u \

%,
3
no,
P

generar en su contra por dicha entldad
- Efectuar gestiones o tramites ante SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

- Intervenir en fiscalizaciones y requerimientos.
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- Presentar toda clase de declaraciones, recursos, reclamaciones, reconsideracion v %950111930\
quejas, demandas, contenciosos administrativos, asi como solicitudes de aclaracién, 4 T
correccidén o fraccionamiento.

- En general, podra realizar cualquier tramite administrativo ante la ADMINISTRACION

TRIBUTARIA (SRD.

1.5 Para que pueda solicitar registro de marcas, patentes y demas, suscribir la compania en las
Camaras de Comercio y otras instituciones que se requiera; pudiendo suscribir los documentos

gue sean necesarios, sin reserva ni limitacién alguna.

1.6 Suscribir cualquier documento mercantil y/o civil incluyendo pélizas de importacion,
conocimientos de embarque, carta porte, cartas de crédito, certificado de depésito, warrants,
constitucion de fianzas y/o vales.

1.7 Celebrar contratos de joint venture, franquicia, fideicomiso, compra venta de acciones.

1.8 Constituir empresas y/o todo tipe de personas juridicas.

1.9 Intervenir en licitaciones y/o concursos pilicos de cualquier naturaleza.

1.10 Abrir cuentas corrientes, pélizas de acumulacién y ahorros en cualquier banco del pais a

nombre de la compaiiia.

SEGUNDA: EL PODERDANTE otorga las facultades a LA APODERADA a sustituir o delegar en

forma parcial o total a terceras personas, las facultades sefialadas en el presente poder.

Agregue Ud. Sefior comsul, la introducciéon y conclusién de ley y pase los partes al registro de

personas naturales de Quito; para su correspondiente registro.

SUNAMI INDUSTRY CO., LTD.

IRECTIVO GERENTE



This is to certify that HIROSHI TERADA, an agent of RYOICHI

i

SEKI President of SUNAMI INDUSTRY CO., LTD. has stated in

my very presence that said RYOICHI SEKI acknowledged

himself to have signed to the attached document.

Dated this 7 day of December , 2016

Osaka Legal Affairs Bureau
Hotary / M j
e M’{/)

Tadashi Isoo

4-10 Azuchi-machi 3-chome, Chuo-ku, Osaka, Japan.
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APOSTILLE
{Convention de I.a Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by Tadashi Isoo
3. acting in the capacity of Notary of the Osaka Legal Affairs Bureau

4, bears the seal/stamp of Tadashi lsoo, Notary
Certified

5. at Osaka 6. DEC, T, 7016
7. by the Ministry of Foreign Affairs

8 16 002724
9. Seal/stamp: 10, Signature

4 A&ﬂu}"’
Naomi ASANQ
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NOTARIATREE " AA PRIMERA DEL CANTON i
De acuerd: con la facuitad previits
en el numeral 5 Art. 18 de la Ley Notarial,
doy fe que la COPIA que anfecads, s
igual al documento presentado aie mi.

Quitom......... L1 ABR. 2017
il
alacios

ra. Maria dosé
L CARTEN QueTD
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B2 Zi/Nationality % H il /Date of birth
JAPAN 16 WMAY 1987
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NOTARIA PRIMERA DE QUITC
EN APLICAGION A LA LEY DE MODERNIZACION
LEY NOTARIAL _
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{(aparece la mitad del seflc cuadrade de Tadashi ISCO, Notaria Publico)
Registro N° 717-2016
CERTIFICADO NOTARIAL

Certifico que el sefior Hiroshi Terada un agente del sefior del Rycichi SEKI, Director Representante de SUNAMI INDUSTRY
CO., LTD. ha declarado en mi presencia que el tal sefior Ryoichi SEKI reconoce haber firmado ef documento adjunto.

Frechado =ste 7 de Diciembre de 2016
4-10 Azumi-machi 3-chome, Chue-ku, Osaka. Japdn
Notaria Cficina de Asuntos Legales de Csaka
{firma legible}
TADASH! ISCO

{sello cuadrado de Tadashi IS0Q, Notaria Plblico)

CERTIFICADC

Certifico que esta firma que se encuenira en la parte arriba as la misma que la del notario de la Oficina de Asuntos Legales
de Osaka, v que el sello oficial que aparece es auténtico.

Fecha: 7 de Diciembre de 2016 Morikida Kunihirg

(un sello cuadrado con caracteres japoneses)

ACLARACION

{Canvencién de La Haya del 5 de octubre de 1861}

1. Pais : Japén

Este documento publico

2. ha sido firmado por Tadashi 1ISOO
3. actuandc en su capacidad de Notario Publico de la Oficina de Asuntos Legales
de Osaka
4. lleva el sello/impronia de Tadashi ISQO, Notario Publico
Certificado
. 5. en Osaka 6. 7 de Diciembre de 2016

7. por &l Ministeric de Relaciones Exteriores

8. N° Q02725




9. Sello/imprenta 10. Firma:

{aparece sello redondao del (firma legible)
Ministeric de Relaciones Exteriores Naomi ASANG
Jagdn por el Ministenio de relaciones Exteriores

Fie! traduccidn del original realizada por Chihiro Komatsu, en la medida de su conocimiento.

Cirector de ia Cficina de Asuntos Legales de Osaka

Fiel traduccion dei original realizada por Chihiro Komatsu, en ia medida de su conocimiento.

Chihiro Komatsu

Pasaporte: TKD545634

Lugar y fecha: Quito, 23 de Maya de 2017




